


DE LOS ORGANIZADORES 

SEDE DE LA EXPOSICIÓN
Hotel Museo Casa Santo Domingo, Antigua Guatemala 

FECHA DE LA EXPOSICIÓN
La exposición Avícola se desarrollará en la Antigua Guatemala del 
9 al 11 de noviembre de 2016

DE LA ASOCIACIÓN Y LA COMISIÓN DE 
EXPOSICIONES 
Se emplea el término FEDAVICAC para identificar a la Federación 
de Avicultores de Centroamérica y El Caribe, representada a través 
de la Asociación Nacional de Avicultores de Guatemala por un 
comité Organizador, responsable de la planificación, organización 
y administración del XXIV CONGRESO DE AVICULTURA DE 
CENTROAMÉRICA Y DEL CARIBE.

La COMISIÓN DE EXPOSICIONES, es la encargada de la 
organización de la EXPOSICIÓN AVÍCOLA  que se desarrollará 
durante el Congreso y que sirve de enlace entre el EXPOSITOR  y 
el Comité Organizador del Congreso.  

DEL EXPOSITOR
El EXPOSITOR representa a la empresa que ha solicitado un 
espacio dentro de la Exposición Avícola, quien se compromete a 
cumplir con el cronograma y el reglamento de la misma. 

DEL REPRESENTANTE DEL EXPOSITOR
El EXPOSITOR designará a su representante ante el Comité 
Organizador, y reconocerá como válida cualquier gestión, solicitud 
y contrato que realice a su nombre. 

CREDENCIALES
Expositor/Congresista: cada expositor que contrate stands 
tendrá derecho a inscribir a un representante con una credencial 
de congresista que le dará derecho a  participar en todas las 
actividades científicas y sociales del Congreso, incluyendo 
alimentación.

Expositor/Colaborador: cada empresa expositora tendrá 
derecho a inscribir a dos colaboradores por stand, para atender 
al público.  Estas personas tendrán derecho a las alimentaciones 
(almuerzos y coffee breaks).

Cualquier persona adicional dentro del stand deberá cancelar la 
cantidad de US$.175.00 que le darán derecho a permanecer en el 
stand y a las alimentaciones. (almuerzos y coffe breaks).

Trabajadores de montaje y desmontaje de stands: cada 
empresa debe notificar con quince días de anticipación los datos 
incluyendo nombre e identificación de las personas que trabajen 
en el montaje y desmontaje de stands, se les extenderán 
autorizaciones temporales para ingresar al hotel al área de 
exposición, las cuales tendrán validez específicamente solo para 
los días que se desarrollen estas actividades. 

TARIFAS PARA VISITANTES A LA EXPOSICIÓN 
AVÍCOLA
Las personas que deseen únicamente visitar la exposición podrán 
ingresar pagando US$.55.00 por persona por un día con derecho 
a coffee break

AREA DE LA EXPOSICIÓN
La EXPOSICIÓN se llevará a cabo en el área de los atrios del Hotel 
Museo Casa Santo Domingo en Antigua Guatemala; cada espacio 
(llamado stand) tendrá las siguientes medidas.

INFORMACIÓN ADICIONAL SOBRE LOS STANDS
Altura de paneles	 2.46 metros 
Cenefa	 recta ó curva con su nombre comercial 

ó razón social (NO logotipo) en vinil 
autoadherible con letras montadas en 
prolipopileno de color azul   

Paredes 	 Panelería MDF en  color blanco 
Estructura 	 aluminio 
Corriente eléctrica 	 1 tomacorriente de 600 watts 

capacidad 5 amperios
Iluminación 	 Lámpara de iluminación con luz led 
	
INSCRIPCIÓN PARA SOLICITAR UNO O MÁS 
STANDS

1. La empresa participante deberá enviar la “SOLICITUD 
DE INSCRIPCIÓN DE STAND”, acompañada del depósito o 
transferencia que solvente su pago e indique la modalidad de 
cancelación del saldo total, si quedara pendiente.

2. El pago podrá realizarse mediante:

IMPORTANTE  
deberá comunicarse a: 
FAX: (502) 2360-3161    
TELÉFONO: (502) 2360-3147 
CORREO ELECTRONICO: congresoavicola@anaviguatemala.org 

Posteriormente se debe enviar una copia del depósito o 
transferencia, escribiendo claramente el nombre de la empresa 
que lo efectuó. 

En aquellos casos en que no se reciba el pago inicial o total, 15 días 
después de la solicitud, se procederá a liberar el stand o stands 
reservados. 
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a.) Cheque de empresa.
b.) Transferencia o giro bancario:  debe sumarse la 
      comisión bancaria por trámite por transferencia.  
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3 x 2 metros, altura mínima 2.84 metros lateral 
4 x 2 metros, altura mínima 2.84 metros lateral
5 x 2 metros, altura mínima 2.84 metros lateral

3 x 2 metros, altura 4 metros laterales y 7 metros al centro 
5 x 3 metros, altura 4 metros laterales y 7 metros al centro
12 metros cuadrados altura 4 metros laterales y 7 metros al centro
14 metros cuadrados altura 4 metros laterales y 7 metros al centro

Stands en Interior

Stands en Exterior dentro de toldo losberger
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VALOR DE LOS STANDS
Se entiende como un stand, un espacio que tiene un valor de 
acuerdo al siguiente cuadro:

PLANES DE PAGO

13.1 PAGO DE PATROCINIOS
Que el pago del patrocinador Platino, por gozar de exclusividad 
y tener el privilegio de seleccionar el área de sus stands, debe 
ser cancelado en su totalidad, para poder garantizar el espacio y 
eliminarlo del plan de comercialización. 

El resto de patrocinadores deberán cancelar el 70% al momento 
de confirmar su patrocinio y el 30% restante antes del 31 de 
marzo de 2016.

El pago deberá realizarse mediante cheque o transferencia a 
nombre de FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION E INVERSION 
ANAVI, siguiendo las siguientes instrucciones.

INFORMACIÓN BANCOS CORRESPONSALES

BAC FLORIDA BANK
INTERMEDIARY BANK
NAME: BAC FLORIDA BANK
ADDRESS: 169 Miracle R-10 Coral Gables Florida
SWIFT CODE: BFLBUS3M
ABA: 067009044

BENEFICIARY BANK
Name: Banco de América Central S.A.
ADDRESS: 7ª ave 6-26 zona 9, Guatemala
Account number: 030861600
SWIFT: AMCNGTGT

FINAL BENEFICIARY
Name: Fideicomiso de Administración e Inversión ANAVI
Address: Diagonal 6 10-01 Zona 10 Centro Gerencial Las 
Margaritas Torre 2 Oficina 401 Guatemala C.A.
Account Number: 90-074604-1

13.2 PAGO DE STANDS
Para reservar los stands se dispone del siguiente plan de pagos:

NOTA: este plan de pagos se ofrece únicamente a las empresas 
que realicen su primer aporte antes del 29 de febrero de 2016. 

Los precios a partir del 1 de marzo de 2016 
tendrán un incremento del 10%

Los precios a partir del 1 de mayo de 2016 
tendrán un incremento del 20% 

No importando el área que seleccione, si se adquiere más de 1 
stands se ofrecen los siguientes descuentos especiales:

ANULACIÓN DE LA RESERVA DEL STAND
En la eventualidad que el Expositor, después de haber efectuado 
su inscripción, desista de su participación, podrá rescindir de 
su solicitud hasta el 31 de marzo de 2016, la anulación de la 
reserva de uno o más stands, se penalizará con el 50% del valor 
ya cancelado. Después de esa fecha, no se hará ningún reintegro. 

El incumplimiento de las fechas límites del Cronograma o el 
incumplimiento de las normas establecidas en este reglamento, 
otorga el derecho al Comité Organizador de cancelar la reservación 
del expositor, quién no podrá reclamar la devolución de las 
cantidades canceladas. 

CANCELACIÓN DEL ÁREA DE EXPOSICIÓN
Si por causa de fuerza mayor se cancelara la Exposición Avícola 
del XXIV CONGRESO DE AVICULTURA DE CENTROAMÉRICA 
Y DEL CARIBE, la Federación y el Comité Organizador no serán 
responsables por los gastos incurridos, ni la devolución de los 
pagos recibidos. 

SUBARRENDAMIENTO
El espacio asignado a cada Expositor es para uso exclusivo de 
la empresa responsable, no se permite el subarrendamiento 
parcial o total a terceros.  El Expositor firmante de la solicitud de 
la reservación  de stand es el responsable directo y único ante el 
Comité Organizador. 

RESPONSABILIDADES DEL EXPOSITOR DENTRO 
DEL STAND
El Expositor es responsable de: 
1. El mantenimiento y limpieza del stand 
2. Responder por los daños o perjuicios  que pudieran causar a las 

instalaciones del Hotel Museo Casa Santo Domingo
3. Devolver el stand (panelerìa y accesorios) en las mismas 

condiciones que lo recibió 
4.	 Cualquier perdida o daño a su mobiliario y equipo 
5.	 Cumplir con este reglamento en su totalidad 
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1. 	 La cancelación total del valor del o los stands, debe estar 	
	 confirmada antes del 31 de agosto de 2016.
2. 	 La preferencia en la ubicación de los stands, lo determinará 	
	 la hora y fecha de recepción del depósito o confirmación de la 
	 cancelación del valor total, por la Comisión de Exposiciones.  
3. 	 El Comité Organizador se reserva el derecho de aceptar o 	
	 rechazar la inscripción de cualquier empresa. 

No. De 
Stands

1
2
3
4

5 o más

Por ciento
de descuento

0 %
5%

10% 
12%
15%

           PAGO 				    PORCENTAJE                
Primer Pago al reservar                                                 	           50%                      
Segundo Pago: 60 días después de la reserva      	           25%
Tercer Pago: 90 días después de la reserva                   	          25%
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6.	 Los daños a las instalaciones causadas por sus invitados y 
trabajadores  

7.	 Uso adecuado de vestimenta y uniformes del personal y 
edecanes que atenderán el stand

MONTAJE DE LOS STANDS
1.	 El material que se usará en la exposición y las herramientas 

necesarias para el montaje, se registrarán en la entrada por el 
personal de seguridad, se identificará por duplicado.   

2.	 Todas las cajas que contengan material a exponerse deben 
ingresar etiquetadas.

3.	 Todos los gastos y riesgos del montaje, correrán a cargo del 
Expositor.

DESMONTAJE Y RETIRO DE MERCADERÍA
1.	 Todos los gastos y riesgos del desmontaje, correrán a cargo 

del Expositor 
2.	 Vencido el plazo para el desmantelamiento de los stands, la 

Comisión de Exposiciones procederá a remover los efectos 
que allí permanezcan y colocarlos a resguardo, a costo y riesgo 
del Expositor y sin asumir ninguna responsabilidad. 

3.	 El Comité Organizador, no es responsable por la pérdida, robo 
o deterioro de objetos, mercadería o equipos. 

SERVICIOS ADICIONALES, PARA EL ÁREA DE 
EXPOSICIONES
1. Control de ingreso 
2. Directorio con el plano de la exposición
3. Guía de catálogo de Expositores 
4. Iluminación general 
5. Limpieza 
6. Seguridad las 24 horas 
7. Señalización 
8. Asistencia médica de emergencia 

PROPAGANDA DENTRO DE LA EXPOSICIÓN 
No habrá restricciones para la distribución de material impreso, 
muestras gratis, artículos publicitarios o bolsas de publicidad, 
dentro del stand del Expositor. 

Queda prohibida la distribución de material publicitario, regalos, 
muestras o cualquier otro material de las empresas que no 
participen en la Exposición, o en los patrocinios del Congreso. 

PROHIBICIONES EN EL ÁREA DE EXPOSICIÓN 
1.	 El uso del servicio de altavoces, para fines publicitarios no 

autorizados.
2.	 Instalación de banderines, letreros, material de decoración y 

cualquier material publicitario, en áreas comunes y fuera de 
los límites de su stand. 

3.	 El funcionamiento de motores y artefactos de gas, kerosene, 
diesel  o gasolina.

4.	 Efectuar trabajos de instalación, dentro del horario de la 
Exposición.

5.	 El consumo de bebidas alcohólicas dentro  del horario de 
conferencias técnicas.

6.	 Fumar dentro del Hotel Museo Casa Santo Domingo.
7.	 El uso de pintura, pegamentos permanentes, clavos o 

tachuelas, grapas o cualquier material que dañe en alguna 
forma los paneles, la estructura de aluminio, el área de 
exposiciones o la infraestructura del hotel.

8.	 Todos los medios de publicidad que, a juicio de los 
organizadores, puedan causar molestias o que obstaculicen la 
circulación de los visitantes. 

9.	 Exhibir equipos o maquinaria en funcionamiento, que de alguna 
manera representen peligro o causen incomodidad para 
los participantes.  Se exceptúan las muestras audiovisuales, 
en cuyo caso el volumen no deberá interferir con el normal 
desempeño de la exposición o el Congreso. 

10.	Queda prohibido el retiro de cualquier producto, equipos 
o maquinaria que esté en exhibición, antes del cierre de la 
Exposición. 

INTERNAMIENTO TEMPORAL DE MERCADERÍAS
Si necesita ingresar al país,  a través de las aduanas maquinaria 
o productos específicos que únicamente utilizará en  exhibición 
debe notificarlo por lo menos con sesenta días de anticipación 
para determinar si podemos colaborar en la realización de la 
gestión correspondiente. 

No se permite la exhibición ni muestra de aquellos medicamentos 
o productos que requieren registro sanitario y que no estén 
registrados en Guatemala. 
 
VENTA DE MUESTRAS, EQUIPOS O MAQUINARIA 
AMPARADAS CON INTERNACIÓN TEMPORAL
1.	  En caso de que el expositor realice transacciones comerciales 

con los productos internados al país en forma temporal, será 
su responsabilidad, cumplir con todos los requerimientos que 
las leyes ordenan para el ingreso legal de los productos al país. 

2.	 Queda prohibido colocar avisos que indiquen que los equipos o 
maquinaria en exhibición han sido vendidos. 

3.	 Cada expositor es responsable por el cumplimiento de las 
leyes de la República de Guatemala.

4.	 El Comité Organizador y Hotel Museo Casa Santo Domingo no 
se hacen responsables por el ingreso de productos ilícitos a las 
instalaciones de la exposiciòn.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS
Cualquier situación planteada, no considerada en este 
Reglamento, será resuelta por la Comisión de Exposiciones, en 
primera instancia o por el Comité Organizador en última instancia.
 

XXIV CONGRESO DE AVICULTURA DE 

CENTROAMERICA Y DEL CARIBE

GUATEMALA, NOVIEMBRE 2016

congresoavicola@anaviguatemala.org

Tel.: (502) 2360-3084, 2360-3094 

Fax: 2360-3161
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ORGANIZERS

EVENT VENUE
Hotel Museo Casa Santo Domingo, Antigua Guatemala. 

DATE OF EXPO
Poultry Expo will take place in Antigua Guatemala from November 
9th to the 11th of 2016.

THE ASSOCIATION AND THE EXPO COMMITTEE
The Spanish acronym FEDAVICAC, corresponds to the Poultry 
Farmers Federation of Central America and the Caribbean 
(Federación de Avicultores de Centroamérica y El Caribe), which 
is represented by the National Association of Poultry Farmers 
(National Association of Poultry Farmers) by the means of an 
Organizers’ Committee, responsible for the planning, organization 
and management of the XXIV POULTRY FARMING SUMMIT OF 
CENTRAL AMERICA AND THE CARIBBEAN.

The EXPO COMMITTEE is responsible for the organization of 
the POULTRY EXPO, which will be held during the Summit and 
will also serve as a link between the EXHIBITOR and the Summit 
Organizers’ Committee.

THE EXHIBITOR
Means the business entity that, (i) has requested Expo space at 
the Poultry Expo; and (ii) also obliges itself to comply with the 
Poultry Expo’s established timeframe and regulations.

EXHIBITOR’S AGENT
The Exhibitor shall designate an agent or representative to act on 
its behalf before the Organizers’ Committee. Any act, petition or 
agreement reached between the Organizers’ Committee will be 
valid and binding for The Exhibitor.

CREDENTIALS
Exhibitor/Summit Participant: By hiring Expo space with stands, 
The Exhibitor will be entitled to sign up one Agent with a Summit 
Participant credential, who will be able to participate in all scientific 
and social activities of the Summit, food and beverages included.
Exhibitor/Staff: The Exhibitor will be entitled to sign up, up to two 
persons as staff, per stand, to serve customers and public. Staff 
will be entitled to food and beverages during lunch and coffee 
breaks. Additional Staff per stand shall pay US$.175.00, per 
person, which will entitle such person to remain as such, including 
food and beverages during lunch and coffee breaks.
Stand Assembling and Dismantling Personnel: Each one of The 
Exhibitor companies shall notify with fifteen days in advance to the 
arrival of the personnel, the identification information of each one 
of the persons who will work in the assembling and dismantling 
of their stands. Temporary credentials will be issued to them, to 
allow them to entry the hotel and expo area. Such credentials 
will be valid exclusively during the days in which assembling and 
dismantling activities will be performed.

POULTRY EXPO VISITOR RATES 
Visitors shall pay US$.55.00 per person, per day, which will entitle 
the visitor to go into the Expo, as well as food and beverages 
during coffee break. ANAVI affiliates please ask for preferential 
rate.

EXPO AREA
The EXPO will be held in the atrium area in Hotel Museo Casa 
Santo Domingo in Antigua Guatemala. Each usable space for the 
Expo (called stand), will have the following measures:

ADDITIONAL INFORMATION ABOUT THE STANDS 
Height of the panels	 2.46 meters.
Edging	 Straight or curved with the 

company’s (Exhibitor’s) name (NOT 
LOGO) in auto-adhesive vinyl, with 
letters mounted on blue colored 
polypropylene.

Walls	 White colored MDF panels 
Structure	 Aluminium
Electric power	 One 600 watts outlet with capacity 

for 5 amps
Lighting	 Led lamp

SIGNING UP TO REQUEST ONE OR MORE STANDS
1. The participating company shall send the “STAND INSCRIPTION 
REQUEST FORM”, attaching the evidence of bank deposit or bank 
transfer of the corresponding payment. If total payment was not 
made, the participating company shall indicate the form and time 
of payment of the balance. 
2. Payments can be made:

IMPORTANT  
Communicate that a payment has been made:
FAX (502) 2360-3161 
PHONE: (502) 2360-3147
EMAIL: congresoavicola@anaviguatemala.org 

After communicating that a payment has been made, a copy of 
the deposit or wire transfer must be provided, clearly stating the 
name of the company that made it.

Stands that were reserved shall be liberated if the corresponding 
initial or total payment was not made within 15 days of the filing 
of the request form.
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a.)	By check issued by the participating 
b.)	Wire transfer: bank commissions shall be 

absorbed by the participating company.
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PRICING OF STANDS
A stand is defined as a space with the following measures 
and price:

PAYMENT PLANS
13.1 SPONSORING PAYMENTS
Platinum sponsor shall have the privilege of selecting the area of 
its stands. Consequently, it shall make a total payment to secure 
that the space of its stands will not be offered furtherly.

The rest of the sponsors shall pay 70% of the total amount due, 
at the moment of confirming participation. The remaining 30% 
balance shall be paid before March 31st, 2016.

Payments shall be made by check or wire transfer in favor of 
FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION E INVERSION ANAVI, using 
the following transfer instructions:

CORRESPONDENT BANKS INFORMATION

BAC FLORIDA BANK
INTERMEDIARY BANK
NAME: BAC FLORIDA BANK
ADDRESS: 169 Miracle R-10 Coral Gables Florida
SWIFT CODE: BFLBUS3M
ABA: 067009044

BENEFICIARY BANK
Name: Banco de América Central S.A.
ADDRESS: 7ª ave 6-26 zona 9, Guatemala
Account number: 030861600
SWIFT: AMCNGTGT

FINAL BENEFICIARY
Name: Fideicomiso de Administración e Inversión ANAVI
Address: Diagonal 6 10-01 Zona 10 Centro Gerencial Las 
Margaritas Torre 2 Oficina 401 Guatemala C.A.
Account Number: 90-074604-1

13.2 PAYMENT OF STANDS
To reserve stands, the payment plan is as follows:	

NOTE: The aforementioned payment plan shall only apply to 
companies that make the first payment before February 29th, 
2016.

Prices will increase by 10%, beginning March 1st, 2016.
Prices will increase by 20%, beginning May 1st, 2016.

Notwithstanding the area of the stands acquired, companies that 
acquire more than one stand shall be entitled to the following 
special discounts:

STAND RESERVATION CANCELATIONS 
In the case The Exhibitor desires to cancel its participation in the 
summit after having made a reservation, it shall give notice before 
March 31st, 2016, waiving as penalty, the 50% of the price, which 
shall have been already given.  No reimbursements will be made 
to cancelations made after that date.

Exhibitor’s non-compliance with the Expo’s timeframe or 
regulations grants the Organizers’ Committee the right to cancel 
the Exhibitor’s reservation, without reimbursement of the price 
paid by it.

FORCE MAJEURE – EXPO AREA CANCELLATION
If the Poultry Expo of the XXIV POULTRY FARMING SUMMIT OF 
CENTRAL AMERICA AND THE CARIBBEAN must get cancelled 
because of force majeure circumstances, the Federation and 
Organizers’ Committee will not be liable for expenses incurred or 
reimbursement of the payments received. 

SUB-LEASE
Space assigned to each Exhibitor is its for exclusive use, so total 
or partial sub-lease of such space to third parties is forbidden. The 
Exhibitor who signs the stand reservation request form is directly 
and exclusively liable before the Organizers’ Committee.

DUTIES OF THE EXHIBITOR INSIDE ITS STAND 
The Exhibitor is responsible for:
1.	 Maintenance and cleaning of the stand. 
2.	 Damages caused to the facilities of Hotel Museo Casa Santo 

Domingo.
3.	 Returning the stand (panels and accessories) in the same 

conditions it was received.
4.	 Losses or damages caused to equipment and other property.
5.	 Complying with all these regulations.
6.	 Damages on facilities caused by its guests and employees.
7.	 Adequate use of attire and uniforms for Exhibitor’s staff 

-including models. 
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1. Total payment for stands must have been confirmed before 
August 31st, 2016.

2. Preference in stand location will be determined by the Expo 
Committee based on the time and date of the receipt of the 
deposit of payment or the confirmation of total payment.

3. The Organizers’ Committee reserves its right to accept or reject 
the inscription of any company.

PAYMENT				    PERCENTAGE
First payment upon making the reservation: 	            50%.
Second payment, 60 days after making the reservation:     25%
Third payment, 90 days after making the reservation:          25%

Stands
Numbers 

1
2
3
4

5 or more

Discount 
Percentage

0 %
5%

10% 
12%
15%
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ASSEMBLY OF THE STANDS 
1.	 Materials and tools necessary for assembling the stands 

must be registered at the entrance of the hotel by security 
personnel, who will provide a copy of the list.

2.	 All boxes containing material meant to be exposed must be 
labelled.  

3.	 Expenses and risks arising out of the assembly of the stand 
are solely a responsibility of the Exhibitor.

DISMANTLING AND EXTRACTION OF THE 
MERCHANDISE
1.	 Expenses and risks arising out of the dismantling of the stand 

are solely a responsibility of the Exhibitor.
2.	 Once the term within the Expo’s timeframe for the dismantling 

of the stands has ended, the Organizers’ Committee will 
remove any other objects left over and put them in deposit. 
The costs and risks of the deposit will be entirely on the 
Exhibitor, and not on the Organizers’ Committee.

3.	 The Organizers’ Committee will not be liable for any 
loss, deterioration, or robbery of objects, merchandise or 
equipment.

ADDITIONAL SERVICES IN THE EXPO AREA
1. Entry control
2. Directory with the blueprint of the Expo
3. Exhibitors catalog
4. General lighting 
5. Cleaning service
6. 24-Hour security service 
7. Signaling
8. Emergency medical assistance

ADVERTISING INSIDE THE EXPO
There shall be no restriction for the distribution of printed material, 
free samples, and publicity objects and bags inside the Exhibitor’s 
stand.

Distribution of advertising objects, gifts, free samples or any other 
objects of companies that are not signed up as Exhibitors in the 
Expo, or as Sponsors of the Summit is completely forbidden. 

PROHIBITIONS IN THE EXPO AREA
1.	 Use of unauthorized speakers or sound services for advertising 

purposes. 
2.	 Use of signs, flags, decoration or any other advertising 

material in common areas and outside of the space limits of 
the corresponding stands.

3.	 Use of motors or artifacts powered by propane gas, kerosene, 
diesel or gasoline.

4.	 Doing installation or assembly work during hours in which the 
Expo is open.

5.	 Alcoholic beverage consumption while technical conferences 
or lectures are ongoing.

6.	 Smoking within the premises of Hotel Museo Casa Santo 
Domingo.

7.	 Use of paint, permanent adhesives, nails or tacks, staples or 
any other materials that may cause any kind of damages to 
the panels, aluminum structure or the Expo area itself.

8.	  The use of advertising means that, based on the Organizers’ 
opinion, may cause inconveniences, burdens or obstacles for 
the circulation of visitors.

9.	 Exhibition of machinery or equipment that cause 
inconveniences or dangers to visitors or participants. 
Audiovisual samples are an exception, provided that the 
volume of their reproduction does not interfere with the 
functioning of the Expo and/or the Summit.

10.	Withdrawing products, equipment or machinery being 
exhibited before the closing time of the Expo.

TEMPORARY IMPORT OF MERCHANDISE
If you need to make a temporary import of merchandise through 
customs, such as machinery, or specific products to be used solely 
during the Expo,, do notify with at least sixty days in advance, 
in order for us to make a determination of whether we may 
collaborate in your realization of any import proceedings.

Exhibit of medicine or products requiring sanitary registration 
according to Guatemalan regulations is forbidden unless the 
corresponding registration is made.

SALE OF SAMPLES, EQUIPMENT OR MACHINERY 
IMPORTED UNDER A TEMPORARY REGIME
1.	 In the case the Exhibitor makes a commercial transaction 

with products imported temporarily into the country, it will 
be entirely its responsibility to comply with the corresponding 
laws and regulations governing the definite importation of the 
merchandise. 

2.	 Placing signs indicating that products or machinery have been 
sold is forbidden.

3.	 The Exhibitor is fully responsible for complying with applicable 
Guatemalan laws and regulations. 

4.	 Organizers’ Committee and Hotel Museo Casa Santo 
Domingo will not be liable for the entry of illicit products to the 
premises of the Expo.

NON-REGULATED SITUATIONS
Any event not expressly provided for in these regulations shall be 
resolved by the Expo Committee, in the first instance, or by the 
Organizers’ Committee in appeal. 
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congresoavicola@anaviguatemala.org

Phone Number: (502) 2360-3084, 2360-3094 

Fax: 2360-3161
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